Lwow, 18. Kwietnia.

Wychodza we Wto-
rek, Czwarteh i Sobo-
te. We Lwowie prenu-
merata roczna 6 ZIr. —
potroczna 3 Zir. — kwar-
talna 1 Zir. 30 kr. —
miesiegczna 30 kr. m. k.
W kraju z przesytka po-
cztowa rocznie 8 Zir. —
potrocznie 4 Zir.A-kwar-
talnie 3 Zir. m. k.

asraQi.

Powi6B¢ w jednym to mi®.

’ (Oiaf: dalszy.)

ROZDZIAL OSMY.
Tajemnica.
Smutna to byla rozmowa brata z sidostr?; smutna dla
brata ktory zadal cigzkiej ofiary; okropna dla siostry, kto-
ra miata by¢ ta ofiara. Ale si¢ skonczyta, co tatwo prze-

widzie¢ bylo. jak si¢ skonczy¢ musiata, jak si¢ zwykle
konczg wszystkie podobne dramala domowe, przegrang dla
strony stabszej, niewinniejszej, wygrang dla strony mo-

cniejszej. | rzecz najsmutniejsza a prawdziwa przecie, ze
zawsze 1 wszedzie w podobnych dramatach rodzinnych o-
fiarg jest kobieta! Jest to juz przeznaczenie kobiety po-
dobnag cate zycie by¢ ofiarg. Ofiarg uczu¢ wtasnych, ktore
w jej usposobieniu tyle maja przewagi! Ofiarg stosunkow
konwencyonalnych, ktérym uledz musi! Ofiara i uczuciem, i
Ofiarg dla kochanka!
Ofiarg dla dzieci!

Nadgroda jest w tern wtladnie jej

mys$la i potozeniem! Ofiarg dla ro-

dziny! Ofiarg dla meza! Ofiara zawszel
A nadgroda jestli jaka'?
uczuciu, ze jej wilasne szczg$cie zawsze i1 wszedzie stuzyé
musi za podstaweg szczeg$cia drugich!

Co si¢ w sercu biednej dziewczyny dziato, gdy stu-

chata brata, Nawet nie

kt6z odgadnie, kto wyrachuje ?
byto z jej strony wtlasciwego oporu, procz chyba tej bo-
lesnej walki, ktorej placem bylo jej wtasne serce. A stow
oporu? zkadze je miata doby¢ niedoswiadczona glowa, a

czula sercem o$mnastoletnia dziewczyna. 1 tu nawei co

miata najzywszego w sobie, to jej najmocniej bolejace ser-

ce przemawialo w tej walce naprzeciw niej samej. Bo
pan Kazimierz, po cz¢sci w skutek szczerego i mimowolnego
wzruszenia, z jakiem do tej rozmowy przystepowal, po

cz¢$ci, wiedziony najpojetniejszein ze wszystkich rozumo-

waniem wlasnego interesu, przemawial do niej czulszemi niz
zwykle stowami.

Co6z mogta odpowiedzie¢ bratu, ktory moéwit do niej w
imieniu swojego potozenia, ktore nie tail przed nig, ze gdy-
by mu przyszto w tej cbwili odda¢ dtug panu Stanistawo-
wi, bylby zgubiony, ze nieby mu prawie nie zostato; ze
musiatby wszystko przedaé, porzuci¢ chyba ojczyzng iro-
dzing, i pojs¢ w S$wiat,

by unikna¢ tego polozenia, jakie

w ojczyznie zdybuje kazdego; ktory straciwszy fortung,

schodzi z tego réwnego drugim, wlasciwego kazdemu po-

Bok 1854.

Ogtloszenia wszelkiego
rodzaju przyjmuja si¢ za
optata od wiersza za je-
dnorazowe umieszczenie
po 3 kr., za nast¢gpne po
i */,kr. izadoptatg 10 kr.
steplowego.

Bioro ezpedycyi w yleg-
garni H. W. Kallenba-
cha przy placu dykastery-
alnym pod 1 41.

siadlemu obywatelowi stanowiska. Bo naturalnie pan Ka-

zimierz w rozmowie =z siostrg bil glownie w to, aby

wspoOtczuciem dla siebie namowié¢ siostr¢ do zwigzku z

baronem, ktérego oczywiscie w jak najlepszem wystawiatl
swietle, jako cztowieka porzadnego i majetnego. A uprze-

dzajac inne zarzuty mozliwe, zwrécil uwage Helenki na
$mieszno$¢ przesadoéw szlacheckich, niezgodnych z cywili-
zacyg wieku, w ktéorym zyja. 1 chociaz wbrew wtasnego
przekonania, mowil wymownie, bo z potrzeby; wspomniat
nareszcie, ze najlepszym dowodem dzisiejszego upadku
podobnych rodowych przesadoéw, jest len tytul barona da-
ny Lapeckiin, podczas gdy Zakliccy zadnego nie mieli
tytutu.

Biedna Helenka ani my$lala podnosi¢ tej kwestyi prze-
sadow rodowych, ktoérych nie miata, i ktoremi gardzita;
czuta tylko instynktowo, bo czyliz w takiej chwili mogta
rozumowacé, ze jej trudno przyjdzie kocha¢ pana Stanista-
wa bLapeckiego, cho¢ barona. Kocha¢ go'? i zamarzyta
biedaczka o uczuciu wielkiein, bezgranicznem, poetycznem,
jakie nieraz w niewyraznych ksztattach, ale zawsze peine
jakiegos$ niebianskiego uroku przemkngto rozkosznie po jej
Miataz

ona marzenia swoje ktas¢ na wage z rzeczywistoscig?

dziewiczem ltonie. Lecz c6z miata powiedzie¢"?

Jedna pojawita si¢ jej my$l ratunku ! i z zapalem ofia-
rowata bratu swoj wtlasny majatek.

— Wszak co moje to i twoje kochany Kaziu! prze-
mowila stanowczo i niesmiato razem.

Lecz i tu rzeczywisto§¢ zimna stang¢la jej w drodze.

Bo pan Kazimierz dzigkujac czule za ten dowod jej przy-
wiazania, wytlumaczyt jej,

ze ona maloletnia jeszcze, ze

nimby zdotata bratu pomddz, on by musiat uledz konie-
tak

i ze nareszcie gdyby si¢ to nawet moglo zrobié, czylizon

cznosci bezwlocznego zaptacenia diugu znakomitego

njogtby przyja¢ od niej lakg ofiarg, ktorej sama moglaby

w czasie pozatowaé, i ktorg by mu $wiat caly zarzucat

jako postepek haniebny, niegodny. A nakoniec w samym

jut koncu rozmowy, ktora jego samego nad wszelki wy-

raz meczyta, napomknal o jej stosunku przyjaznym do

Znajdy.
Na to wspomnienie zarumienita si¢ biedna dziewczyna,
nie wiedzac Rumieniec

sama dla czego. ten jakkolwiek

zupetlnie niewinny, zirrytowal pana Kazimierza. To tez

gwaltowniej niz sam chcial, dodalt w koncu.

— Trzeba nareszcie przecia¢ od razu droge¢ obmowie,
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bo ludzie zwykli sadzi¢ powierzchownie i sklonniejsi do

ztego raczej niz do dobrsgo. powiadaja, ze ty kochasz

Znajdg.

— Kocham! zawotala zdziwiona i

wzruszona na
prawde Helena.
dziew-

To stowa kocham, tak wazne w 2zycin kazdej

czyny, pierwszy raz prawie stang¢to jej w drodze tak ja-
bo polaczone z pewnem wypowiedzianem
Caty

C7.u¢, dotknigty nierozwaznem brata

sno i wyraznie,

juz nazwiskiem. $wiat nowych my$li i nowych u-

stowem, rozsypat sie
Byt to jeszcze chaos zaprawde,

jej po glowie i sercu.

ale to jednakze jasno =zrozumiata i dobitnie uczuta w tej
chwili, ze pana Stanistawa nie kocha i nigdy kocha¢ nie
bedzie. ,Uczuta nawet po raz pierwszy w zyciu, ze zdol-
na nawet znienawidzi¢ go.

— Zrobig¢ co zechcesz, i jak zechcesz! — przemowi-
ta szybko, jakby si¢ chciala pozby¢ tej rozmowy. A mo-

ze w rzeczy samej chciata jak najpredzej zosta¢ sama z
by

zumie¢ siebie sama.

soba, ten natlok mys$li i uczué uporzadkowaé, i zro-

Diugo wstrzymywane lzy polaty sie
po bladych jej licach. Zaptakana podata reke bratu iwy-

szta do siebie.

Gdy przechodzita przez sief, przypadek, ten tworca
wydarzen najwigcej skomplikowanych, napedzil jej w dro-
g¢ Znajd¢. Zadrzal biedny mlodzieniec na widok jej tez

i blado$ci.. Ona zmieszana jeszcze wigcej, zatrzymatla si¢'
przez chwilg.

— Panna Helena ptacze! — ozwatl si¢ nie$miato.

— Nie! nie! — zaczeta przyktadajac r¢ke do oczow,

ale glosne tkania przerwaly jej mowe i zdradzily.
Na
jac blizej. Co to pannie Helenie! jakie nowe nieszczgs$cie!
I pobladt biedny

— Nic to! nic!— odrzekta po chwili, i chciata odejsé.
kie-

mitos¢ boga! — krzyknal Znajda przyskaku-

sierota jak $ciana.

— Panna Helena gniewa si¢ na biednego Znajdg,
dy nie chce mu powierzy¢...

— Nie gniewam sig, ale jestem wzruszona! dziecko je-
stem — moéwila z usSmiechem, w ktéorym bylo pierwsze
Id¢ za

najprzykrzejsze szyderstwo bélu wewngtrznego.

maz za pana barona Lapeckiego — dodata, i nowe tzy
zalaly jej twarz.

— Przeciw wtasnej woli! — zawotal Znajda z wy-
razem. w ktorym si¢ objawita po raz pierwszy moze silnafe-

nergia, sluzebniczem potozeniem skr¢gpowana.

— A ktézby mnie przymusil! — powiedziala szybko,®
chcac dalszej uniknaé¢ rozmowy.

— A wiec z wtlasnej woli! — zawotat Znajda, a w
glosie jego odbito si¢ po raz pierwszy moze, uczucie sil-
ne, stuzebniczem potozeniem przyduszone.

— Nie! nie! gdziez tam — zawotata jeszcze predzej,

bez rozwagi, i znowu chciata si¢ oddali¢c. Tym razem

Znajda ustapit na bok, ktlaniajac si¢ nizej niz zwykle, i
spuscit oczy w dot
— Dla czegdéz tobie, modj biedny Znajdo, mdj poczci-

wy towarzyszu od lat tylu nie miatabym prawdy powie-
dzie¢c — przemowita Helena, zrozumiawszy sercem to je-
go przykre w tej chwili uczucie. Moj brat narobil wiele
dlugow w czasie swej podrdézy, pan Lapecki nabyt je, i...
Panna Helena idac za jego
dtuznika?

— I to — i zacze¢ta, i urwala, zarumieniona.

ma za brata placié,

— Ale go panna Helena nie kocha ?

— Ach nie! nie!— ja bylabym najszczg¢s$liwsza, gdy-
bym mogta wyjecha¢ ztaddo mojej wujenki w Przemyskie,
ale musz¢, musze; przyrzektam.

— Nie! niebedzie nic z tego! zawotal Znajda, po krot-
kim namys$le z wyrazem dziwnie stanowczym.' Poki zyje
biedna sierota, wasza taska wychowana, poty panna Hele-
na nie bedzie nieszczg¢$liwa. Panna Helena nie bedzie Zo-
na pana Stanislawa, nie!... nigdy!

Helenka spojrzata na niego z niepospolitem zadziwie-
niem, i ledwie ze nie z przestrachem, bo mowiacego z ta-
ka pewnoscia, z takim zapalem jeszcze nigdy nie styszata.
Lecz zanim zdotata zebra¢ mys$li swoje i przemowié¢ do
niego na nowo;

— Niech panna Helena begdzie zupeilnie spokojna! wy-
rzekt szybko 1 wyszedt. Chcial wejs¢ do pokoju pana
Kazimierza, lecz si¢ zatrzymal, pomys$lal chwile¢ i wybieglt
daleko za dwor, zawie$, i‘dlugo biegal samotny i zamy-
slony, jakby uktadat plan przyobiecanego ratunku.

Biedny Znajda, uniesiony poczciwag checig, niewiedziat
ze sam ratunku potrzebowaé bedzie. Pan Kazimierz chcac
si¢ pozby¢ jak najpredzej tej calej nieprzyjemnej dia sie-
bie rzeczy, przed ktorej wykonaniem wzdrygalo si¢ w nim
wszelkie uczucie szlachetniejsze, zaraz po rozmowie zsio-
stra postal po naszego Pikute, i dal mu dyspozycya aby
tej chwili zatrzyma¢ Znajdg, i odesta¢ do Zalesiniec, gdzie
wtasnie bawila wowczas komisya rekrutacyjna. Lalwo po-
ja¢, z jaka radoscia ustyszat Pikuta to zlecenie. Jego du-
sza, niezdolna uczu¢ szlachetniejszych, uradowata si¢ upad-
nie mogt za to,

kiem cztowieka, ktorego cierpieé ze po-

czciwszy, w ktéorym nienawidzil najprawdopodobniejszego

zastgpce swego. Nie bez dodatku goryczy byta ta jego

rado$¢; sposob bowiem, w jaki przemawial do niego pan

Kazimierz byl tak zimny, nieprzyjazny i pogardliwy, ze
mu przez skorg przebiegl dreszcz strachu czy zlowrogie-
Wszakze

pan Kazimierz o rachunkach, ktore

go przeczucia. na odchodnem napomknatl co$
chcialby temi dniami
ale do mysli
Bo

drazliwa materyja;

przejrzy¢, co panu Pikule cho¢ nie do ust,

tysiace piorundéw siarczystych przywiodto. rachunki

dla ekonoméw sa zawsze mimo naj-

wickszej poczciwosci, jakg kiedykolwiek zdyba¢ mozna by-
ekonomskim,

o w niknacym juz u nas dzi§ rodzie bywa-
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ly zawsze tajemnice rachunkowe ktore zakry¢ przed dzie-

dzicem nalezalo do koniecznosci powotania i sprytu eko-

noinskiego. Chcac sprawg swoja naprawié, ruszyl koncep-
tem pan Pikuta, w ktérym cata zlozy! nadzieje swoja.

— Moja coérka, wyrzekl z giestem i glosem wpo6t ta-
jemniczym; chciataby zlozy¢ jasnie panu uszanowanie swoje.

Pan Kazimierz spojrzal na niego z cala zimnag oboje-
tno$ciag pana, patrzacego na stugg.

— Kiedy jasnie pan rozkaze, zeby Anielcia...

— Pani Szuplinska, Szypalska, czy jak si¢ tam zowie;
jezeli ma jaka potrzebe, niech si¢ uda do pana, ktéoremu
teraz stuzy; odpowiedzial pan Kazimierz z lekkiem szy-
derstwem, i zwrocit si¢ na piecie.

Pikuta, wypiorunowawszy si¢ sowicie za drzwiami, w
najgorszym humorze zbiegl na doi, i wszedlszy do siebie,
postanowit oczywiscie caly swoj

zly humor spu$ci¢ na

Znajde. Zastal w domu cala radg¢ przyboczng, bo procz
Reb Srul. Wielka
rado$¢ z przyniesionej wiadomosci, ale i wielkie na-
gdy
odpowiedzi jasnego pana na zapowiedziane odwiedzi-

zony czekali
byta

stato

na niego 1 Szypelscy i

zmartwienie, im wspomnial o rachunkach i zi-
mnej
ny pani Szypelskiej.

Pani Petronelln. wzigta kieliszek wodki, wychodzac z

tego jak $wiat i ekonomy starego prawidla, ze: na frasu-

nek dobry trunek.

— O wal... zawotata pani Aniela pstrzykajac palcami

pogardliwie; nie bardzo ja si¢ spiesz¢ do niego.

Szypelski cho¢ glupi najrozumniejsze wyrzekt stowo,

bo
ba

filozofiiczne nawet, ce zdaje si¢ dowodzi¢ ze nie trze-

wielkiego rozumu by by¢ nieztym wecale filozofem.

41~ poty dzban wodg¢ nosi! zaczal, ale nie skonczyl,

bo

praktycznym giestem.

malzonka przerwala mu filozoficzng teory¢ nadzwyczaj

Jeden Reb Srul nic nie powiedzial, zatart tylko rgce

z wewnetrznem zadowoleniem. 1 pomyslat zapewne: wy-
pedza i jednych i drugich; a mnie ¢o to szkodzi! Ekono-
moéw moga diabli wziaé, ale arendarz zostanie; na ich

miejsce mam ja juz drugich gotowych; nowe sitko na kot-
ko dodal sobie na pocieche; i sktoniwszy si¢ wszystkim po-
szedl do karczmy swojej, by zabraé ksigzki dworskie, kto-

remi dawno juz zaptacit rat¢ przysziego dopiero kwartatu-

W  godzing potem pan Pikula siedzial stole

przy

migdzy stosem rejestrow, z ktéorych czerpal rachunki, a
spora flasza wodki, z ktérej czerpal matematyczne natchnie-
nia. Biedny Znajda za$ byt juz kandydatem na zotlnierza.
Sposobem zwykle uzywanym dawniej, okuty w dyby czy
kajdanki, siedziat w zimnym areszcie dominikalnym, ktory

wraz z mandatarya znajdywal si¢ w Zalesincach.

Wie§¢ o losie Znajdy, jak kazda wie$¢ smutna, roze-

szta si¢ lotem ptaka po catej wsi. Na pochwal¢ wiesnia-
kow chatupinieckich przyznaé potrzeba, ze wies¢ ta smu-
tne w ogole zrobita chociaz

wrazenie, nie jednemu na

my$l przyjs¢ mogto, ze Znajdy nieszczg¢scie ochroni choé
jednego parobka od podobnego losu. Znajda, chociaz sig
nikt we wsi nie moégt przyzwyczai¢ do jego pochodzenia,
rzucajacego nan plamg, byl powszechnie ceniony i lubiony
nawet*  Wiesniacy maja w tej mierze wielkie pojecie stu-
szno$ci, i zwykle wyzszego nad siebie polozeniem, umieja
oceni¢ po jego istotnej wartosci. To tez w kazdej niemal
chatlupie rozmawiano o nim z zalem, a z wyrzutem o mto-
zawsze 1 mitosierne

kobiety

dym dziedzicu; tu i owdzie poczciwe

czy W Wyzszym czy W nizszym stanie zaczety

sie zbiera¢, by zanie$¢ wigzniowi, to chleba, to sera ka-
wat, to flaszk¢ wodki, tego po wsiach naszych uniwersal*-
na cierpienia

nego panaceum czy moralne czy fizyczne.

Sieroctwo Znajdy, ktére w czasach jego powodzenia byto
pogardy,
wszechnego wspotczucia.

powodem niejakiej stalo si¢ teraz zrodltem po-

— On niema nikogo swego! mowily baby i motodyce,
i mimo jesiennego blota, blota prawdziwie podolskiego, po-

ciggnety do Zalesiniec, z rozmaitemi datkami.

Najsmutniejsze wrazenie zrobita ta wies¢ w chacie

Oleksy gajowego. Przestraszyta si¢ biedna Marynka; za-

tamata rece, i rzewnie zaptakata; wszakze biedna dziewka,
dawniej i wesola,

tak pusta znata si¢ juz od dawna ze

tzami. Lecz nie dlugo oddawata si¢ proznej i bezuzyte-

cznej rozpaczy. Wiesniacy nasi nie maja do niej czasu, i
sa w tym wzgledzie praktyczniejsi, od nas czulszych i wy-
Iksztatcenszych, tracacych czesto na tzach, spazmach iroz-
na ratunek

| paczy czas, ktoryby$my mogli lepiej obrocié

lub pomoc przynajmniej. Marynka wnet otarta Ztez czer-
wone oczy i schudla twarz, i nie rzeklszy slowa, porwa-

ta za, swoj kozuszek i ogromne buty.

zagadl Oleksa,

jac nawet corki, gdzie wychodzi mimo blota i zapadajace-

— A wez co tam dla niego! niepyta-

go juz zmroku. Dla poczciwego wiesniaka bylo to rze
cza zupelnie naturalna.

Pozno juz byto, gdy si¢ Marynka zblizyta do aresztu.
1Byl to niewielki lepiony budynek, podobny nieco do chle.
wu. g gorszy zapewnie od porzadnej psiarni; niemowie juz
o' stajniach, przed ktorych przepychem najpigkniejsze nietaz
| palace wstydzi¢ si¢ musza.

Taki areszt, a kto bywal u nas po wsiach przed laty
jeszcze kilkoma, przyzna ze malo bylo lepszych, wymagat
zaiste kajdanek; bo mnogie w nim dziury, okna drewnia-
drzwi

nemi patykami zakratowane, na zardzewialych za-

wiasach tancujace, dach nareszcie przezroczysty i tylko
cudem rownowagi trzymajacy si¢ na wierzchu, nie dawa-
ty zaiste wielkiej r¢kojmi bespieczenstwa.

Przed aresztem w Znlesincach stata strat zlozona zje-
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dnego wartownika, ktéry dzigki odwiedzinom bab i molo-

dyc nalezycie byl ujety, co dowodzily jego niekoniecznie
pewne Kkroki i §piew zachrypniety. Wartownik ten tem byl
wszakze potrzebniejszy, ze we drzwiach areszta od czasu
pamieci ludzkiej nie byfo zamku. Uzywano wprawdzie w
razie potrzeby klédki, i tym razem wisiala klédka olbrzy-
miej wielkoS$ci, lecz tylko.

dla proporcyi Mimo bowiem

najusilniejszych poszukiwan, klucz od klédki, rozstap sie
ziemio, gdzie$ zaginal." Zaczepiono zatem klédke i sznur-
kiem zwiazano dla oka. A czlowiek byl wlasnie z Cha"
lupiniec, i nalezal do najwi¢kszych wielbicieli rodziny Dziu-
béw, a chociazby byl i obcym,

Rzadki

pewnieby nie odmowil

wejScia Marynce. to przypadek, azeby wartownik

aresztu wiejskiego, odmowil w takim razie wszelkiej po-

mocy jaka jest w jego moznos$ci. Dne§ tobi, zautra mini,

jest u nich w iej mierze bardzo praktycznem prawidlem,

do ktorego snadniejszego pojecia, pomaga zapewne i wé-

deczka przez odwiedzajacych przynoszona. Aniwiec chwili

nie wahatl si¢ nasz wartownik, lyknal dla ochoty z podanej
sobie flaszki,

ka,

sznurek rozwiazal, wpuscil Marynke Jo Srod.
zawigzal nazad, i z najlepsza mina zaczal si¢ na no-
wo przechadzaé, nucac jaka$ teskna,

dolska.

zalosng Spiewke po-

Znajda lezal w kacie na wiazce slomy, ktéra takze ja-

ka$§ wiejska samarytanka przyniosla. Nie byl on smutny

ale zamyS$lony; przeciwnie na twarzy jego byl spokéj, a
z oez6w lyskal promien mysli wewnetrznej, bujajacej gdzies
daleko i wysoko, po teni niezmierzonem przestworzu ma-
rzen i nadziei, ktére zwykle tem bywa obszerniejsze ibar-
wniejsze, im ciemniejsza

i brudniejsza izdebka wiezienia.

Bo czlowiek nie stworzony by zyl w rozpaczy: opatrznos¢

wlala mu w piersi sile czarodziejska, za ktorej pomoca z
najprzykrzejszej wymyka si¢ terazniejszo$ci, na skrzydlaeh
modlitwy i nadziei. Znajda nie rospaczal, bo, czul w so-
bie energia mlodosci; i jeszcze jedna mial mysl pociesza-
jaca.

ze przyrzeczenia danego Helence dotrzyma,i

Mimo aresztu, mimo kajdan, mial w sobie pewnosé¢,
Ze na osta-

tnie pozegnanie zostawi jej wolnosé. A sam!.. o wielki

Boze! czyz Swiat nie dosy¢ szeroki, by na nim nie

mogl pomiesci¢ si¢ i przepchaé jeden sierota wiecej? Sie-

rota u ludzi, czyliz jest sierota u Boga?..

— Mboéj ty biedny!.. zawolala Marynka, i po raz pier-
Gorzko

sercu.

wszy pierwszego w zyciu uSciskala mezczyzne.

plakala w jego objeciu, bo gorzko jej bylo w

Cé6z ty poczniesz!... co ja poczne nieszczesliwa S..

zawodzila dalej. D ec.

n.)

Goniec.

W czwatl koniu po btoniu, przez drogi, bez trwogi
A dalej i dalej, za oczy, przez $wiat!...

Niezmienne, promienne na niebie 1$nig drogi,

Przez gory, przez wody, do raju roztogi...

Boég znami, w nas wola, i ptomien, duch lat!

Przed piersi wulkanem uniza si¢ gory,

Jak dzieci¢ si¢ ztozy spienionych wod wab,

W czwal koniu mdj wrony! co wiatry, co chmury...
Jak wiatry i chmury przez niebios lazury,

Tak leomy, by straci¢ raz z oczu ten katl.

Kon jezdzca rozumie, i niesie, i niesie,
A wiemy towarzysz gonitwy, wiatr gra,
0 leémy, o leémy, bez mys$li o kresie,
Przy zdroju ze znoju odetchniem gdzie w lesife,

Spragnieni dwa zdroje wypijem do dna.

Tam w tesie bez ludzi rozmoéwi¢ si¢ z echem,;
Mam -co§ mu powierzy¢, i przesta¢ co§ mam...
Czyz wraca¢ si¢ do nich nie byloby grzechem?
Szydercy!., na droge¢ zegnali nas $miechem...

O, nigdy... o, nigdy... nie wrdceg ja tam!

A ona?...

O, widz¢ go, widzg.., pod borem ten dwor;

ach, ona... na kwiatach wys$niona,

Trzy wzgorki przed dworem, a w dworze tam ona
Jak rdéza, promieniem wiosennym ol$niona,

Jak niebo, gdy stonce wyziera zza gor.

Gd} pamig¢é¢ jak tabedz wyplynie z wod toni,
1 skrzydtem tabedziem zaktoci dno fal?...
Co wience przesztoscil... co zbieglty raj z dloni!
Na boles¢ wspomnienia, lekarstwo w pogoni,

Wezwatl koniu!,., leczona czem sttumi swoj zal?

W czwal koniu moéj wrony... co serce!., co czucie!
Precz z sercem i czuciem... ruszajmy na step;

O, czucie,., 0, czucie., pajaka to snucie...

Na stepie tam serce w orkanu jest nucie,

Na stepie jak w sklepie, bez ludzi ten sklep!

Tam orzel bez trwogi, kon nie zna wedzidla,
A cicho, szeroko, a trawy po pas;

I dusza jak orzet rozwinie tam skrzydta,
Kosprysnie jak tecza w stepowe umidia...

W czwal koniu! step, orzet czekaja tam nas!.

J. Z.

Najnowsze dziela.

Wieczornice

przez Lucyjana Siemienskiego tom 2. i 3.
(kokoucz.er.LO.)

Zapis na dusze, powies¢ niby fantastyczna, nie

po prawdzie bez wielkiego wydatku fanlazyl. Pan Henryk
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ma przyjaciela Fortunata, za ktérego jako wigcej pismien-

ny pisuje listy milosne. Bywajac w teatrze widzi ta-

dnag dziewczyne¢ Olesi¢, w ktorej si¢ zakochal i jak mu sig
zdaje po jej spojrzeniach postrzegaé, nie bez wzajemnoSci.
Raz pozno wieczorem czy nawet w nocy, siedzac samotny

$§r6d mnostwa ksiag starych kabalistycznych,

z owad zaczyna przywolywac djybta.

ni ztad ni
Djabet si¢ nie po-
kazuje, lecz natomiast kto§ puka, i z niematem zadziwig-
niem pana Henryka wchodzi Olesia.

niego ona wchodzi.

Lecz niestety ! nie dla

Odurzona milosnemi

listami Fortuna-

ta data mu si¢ wykras¢. Fortunat wyprawil ja tymecza-

sem do przyjaciela, a przed rankiem ma przyby¢ z powo-

zem 1 konmi pocztowemi. Pan Henryk §licznie si¢ znaj-

duje ; majac bowiem stosunki z ciotka Olesi, idzie do niej
i na prostej drodze, bez romantycznych wyskokéw kojarzy

to matzenstwo. Jest jeszcze w tym zbiorze powie$é nie-

podobna do prawdy, ktoérej podstawa cala jest wynalezie-

nie kamienia filozoficznego, za pomoca ktérego pan Mro-

czek przerabia wegle na diamenty i zloto, aza pomoca zlo-
ta 1 diamentow kupuje wszystko, bo wszystko jest na sprze-
daz. Powiastka

ta ma takze pozor

Jest jeszcze D jabet w Krakowie;

nader zagraniczny.

ma to by¢ stara ga-

weda. Powies¢ o pigcknej kasztelanowej 10 ryce-

rzu wegierskim. Dalej: Ro6za z Mogity, legenda z

wieku XV; tej powiastki zagraniczne pochodzenie juz daw-
niej wytknigto; i panna respektowa. Sa to wszystko dro-
Sa

i niektérych

bniutkie obrazki, o ktoérych nic si¢ nie da powiedziec.

jeszcze mniejsze artykuliki, o wielu rzeczach
innych. Krélewicz Arakanski: urywek z moich wspomnien.
Jest to rzeczywiste zdarzenie. Przed laty prawie czterdzie-
sta pojawil si¢ byt

w Galicyi i Lwowie mniemany krodle-

wicz Arakanski, ktory w rzeczy samej narobil wiele u nas
hatasu, natumanit ludzi niemato, nabrat mndéstwo pienigdzy,
od mnoéstwa ludzi, dajac im za to rewersa na gory peret
i diamentéw, majacych si¢ znajdowac¢ w jego ojczyznie, lub
nagradzajac rozdawaniem urzedow admirata, naczelnego wo-
dza it d. i

kiego osta i t.

ordero6w rozmaitych: wielkiego
d. Jakoz

obywatele,

stonia, wiel-

zyja do znakomici ze-

ktorzy

dzisiaj
wszechmiar zapewne przypomng sobie
epoke mystifikacyi. Znacznief)
p6zniej pokazato si¢ oczywiscie, ze ksiaz¢ Arakanski byf

samozwancem.

ze szczerym S$miechem

owa

Jego u nas pojawienie schwycil tu autor,

lecz przedmiot, wymagajgcy szerszego obrobienia, skrocit, i
niektore szczegdly najwazniejsze 1 najciekawsze, czy u-
O archis=
chrzes$cianskiej jest to proba artykutu, wy:*

magajacego i

my$lnie opuscil, czy moze sam ich nie znal.

tekturze

szerszych rozmiardw, i glgbszego

Zdaje

rozbio-

Q

ru. Jest to si¢ to

prawdziwy utworek francuski.

co§, a w rzeczy samej jest nic. Toz samo. powiedzie¢jmo-

tna o Typach i charakterach w literaturze.

Ujeci®

przedmiotu kartow atel.

zdrowe, wyrobienie chorobliwe i

Do drobniejszych artykutéw nalezy jeszcze W izyta u rok

mantyka; o ktoérej przez wzglad na

dawniejsze autora

zastugi, jak o ryczywole zamilcze¢ wole, bo i przedmiot

fichy i nie tggie wyrobienie. Najlepszym z tych drobniej-

gzych artykutéw jest: Powiernik.

Jest to jeden z mniej

Jak na de-

skach teatralnych tak i w zyciu codziennein sg ludzie kto-

obrobionych typéw, a niezawodnie prawdziwy.

1zy wiecznie jedng tylko odgrywajg role¢ powiernikow. Ta-
kim jest pan Gustaw, ktory przez takie

rozmaite

zwierzania si¢ w

wpada kolizye, a na koncu i na dobitek, gdy

si¢ ozenil, staje si¢ powiernikiem jakiego$§ bezwasego dan-

dysa, umizgajacego si¢ do jego zony. Sa nareszcie dwa

w tym zbiorze najlepsze artykuty, znane juz dawniej.

«0lesk i Bialykamief,” a mianowicie «Rysy goérali tatrzan-

skich.” W pierwszym sa wspomnienia historyczne zawsze

ciekawe, o miejscu urodzenia krdola Jana i o zonie ksigcia
Radziwitla panie kochanku, ktéra mieszkata w Biatym ka-

mieniu, i zrobita go pamigtnym tragicznem i zbrodniczem

zdarzeniem. 'Zyjac w niebytno$ci meza bawigcego w Pre-

szowie by kto

dosy¢ rozwiazte, nierada byta, w taje-

mni¢e domowe za nadto blisko =zagladat. Jakoz rozgnie-
wana $miatoscia Czeszejki, przystanego do niej przez megza,
kazata go uwigzi¢ i w piwnicy zamku Biatokainienieckiego
$cia¢ mu glowe¢. »Rysy gorali tatrzanskich ;” jest to inte-
resujacy bajek

jakich peino jest pomigdzy géralami: sa dobrze oddane rysy

i ciekawy zbidér rozmaitych przesadow i

niektérych rozbojnikéow, ktéoremi gorale szczyca si¢ jak bo-

lhatyraini, mianowicie slawnego Janoszczyka; sa nakoniec
>

niektére piesni goralskie. Jest to zbiér niezawodnie sza-

cowny i pozyteczny, o ktdérym przynajmniej recenzent mo-
ze z pewnos$cig powiedzie¢,

ze jest swoOj wtlasny, ale nie

na§ladowany lub zywcem z obcej lileratury wyjety.

Tatarzy krymscy.

(Ciag dalszy). — Wielko§é chanatu nie da si¢ S$cisle okreslié,

granice bowiem pomiedzy Kossya i Krymem, ginely i zacieraly sie
w szerokich stepach. Panowanie chanéw w krajach kaukazkich bytlo
nominalne, ktéorego Czerkiesi czesto imienia nawet uznawaé nie chcieli.
Przeciez panstwo chanskie bez watpienia bylo wiekszem od pruskiej
monarchii, ale bardzo biednie zaludnione;
kiedy,

sami do dwukroéstutysiecy jazdy.

przeciez nie musialo byé

zupelnie pustem, w wielkiej potrzebie, wystawialo ono cza-

v

| Dziwnie malemi.byly stale dochody '.rymskiego chana; prawda,
! ze nie oplacal on nizszych, a za kazda wojna odbieral wielki udzial
iw zdobytych lupach. Peyssanet, ktéry nam podal traktat zawarty
i pomiedzy sultanem i chanem Kkrymskim, daje nam takze bardzo cie-

Jkawy, offieyalny stan finanséw z ostatnich czaséw.

1-6d) Turecka komora i solne zaklady przy Gozlewe przynosily

piastréow . * 50,000
2-re) Komora i solne zaklady Workapi i mennica 30,090
3-cie) Attaman w Dubossarach ptlacil haraczu. 8,000

4-te) Naczelnik Jali, rodzaj odkupu z podatkow . 15,000
5-le) Naczelnik w Kauchanie..cicsennns , 4,000
6-tc) Haraczu od hospodara woloskiego i multanskiego 12,000
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7 mej Komora w Kaffie 2,000
8-me) Wyptacano corocznie pensyi w Turcyi . 6,000
razem piaslrow 127,000

Podlug oOwczesnej warto$ci monety byto lo 400,000 liw-

row albo 100,000 talaréw.

Trudno jest poja¢, jakim sposobem chan mogt ztego utrzymad

dwor, swoich urzednikow, straz przyboczng i t.'d. Ale oprocz

dochody,

tego

do kassy chanskiej wplywaly inne jeszcze ktorych

charakter jest zupelnie W'schodni. Na chana, prawem kaduka, spadaty

maje¢tnosci lej szlachty, ktora schodzita ze $wiata bezpolomn e do
sibdmego pokolenia. Wszyscy panowie tureckiego panstwa musieli
corocznie ptaci¢ chanowi znaczne sumy, w sposobie pod irun ,0w;

osobliwie hospodarowie Multan i W otoszczyzny, bo jedno tylko sto-
mogta pozbawi¢ ich godnosci.
Polska,

wo, jedna prosba chanska u suttana,

Ale nie tylko oni, nawet obce mocarstwa, jako to Rossya,

nawet Prancya i Anglia, wyptacaty chanowi, corocznie znaczne summy.
Jednaze trzeba pamigta¢ na to, ze chanowie krymscy tak straszni

na zachodzie, ze swojej strony ulegali najazdom Nogajcow, ktorzy

potem uwazali si¢ za ich poddanych, i nieraz tupy zebrane w Euro-
pie, szly na okupienie pokoju ze strony Azyi.

W dyplomatycznych notach, wysytanych do obcych mocarstw,

chan krymski przybieral nastgpujacy tytul: my z Bozejtaski N. Girej,

cesarz tatarski, czerkieski i dagestanski. Wszyscy ksiagzgta jego domu

nosili tytut suttana. Nie zamykano ich w seraju jak synéw domu

osmanskiego; zyli oni wolno; brali od chana utrzymanie, a oprocz

tego od Porty pensyag. Chan pod Zadnym pozorem nie moégt ich ka-

ra¢ $miercia, (anieli oni réznemi sposobami, osobliwie od tureckich
paszow, wydusza¢ pienigdze; ztad urosto tatarskie przystowie: boj
si¢ suttana juz od tego czasu, jak wyrosnie tak wielki
jak rekojes¢ twojej nahajki.

Wiele byto pobocznych linij panujacego domu: naprzéd pokole-

nia Hadiego Selima Gergja, ktére nasamprzéod miato prawo do tronu;
dopiero gdyby to pokolenie wymarto, wowczas tylko przystagpionoby
do wyboru chana z innej linii panujgcego domu. Wszyscy prawie sy-
nowie chanscy i inni ksigze¢ta krwi, dzie¢mi wysytali si¢ do Czerkie-
sow, i tam wychowali si¢ u jakiego$s pana, ktory mial sobie za ho-
nor i osobliwsze szczg$cie by¢ piastuuem mtodos$ci chanskiego dziec-
ka. Tam w gorach uczyli si¢ mtodzi cbanowicze sztuki wojennej, za-
prawiajac si¢ w wiecznych wojnach Czerkieséw do uzycia broni. Byt
rod!

W szystko

to bitny, dumny i wspaniaty Nie starali si¢ oni o zgromadzenie

chowanie skarbow. rozdarowali, co tylko mieli. Suttan
zwyczajnie miatl tylko jeden ubidr; skoro tylko sprawial sobie drugi;
pierwszy natychmiast zostal darowanym. Kiedy kto robit im uwagg,
ze mozna byloby zachowaé co$ na jaka$ nieprzewiedziang potrzebg,
oni zwyczajnie odpowiadali jedno: bytze kiedy przyktad w dziejach,
zeby ksigz¢ jaki, z domu Gerejow, umart z gtodu?

Corki chanskie oddawaty si¢ za maz zwyczajnie znakomitszym,
najme¢zniejszym, ale razem najubozszym ze szlachty, ktéorzy wowc zas

przychodzili, do majatku przez oprawe, jaka im do domu wnosita
oprawy nalezato tak nazwane Dokus-Dokusleme,
9 —+9 futer; 9-(-9 sukni; 9-f-9 ma-

powtlokami;

zona. Do tej

albo dziewig¢ razy dziewigé, t. j.
teracoOw z z roznemi zlotemi, srebnemi i jedwabnemi
p-j-9 bogatych kotder 9—9 przescieradet.

dy nie mieli prawnych zon. tylko czerkieskie i georgijskie niewolnice,

Chanowie krymscy nig-

ktore nie miaty zadnego wplywu i uwazaly si¢ mniej nawetjod dzieci.

Organizacya kraju tego tatarskiego pafistwa spoczywala na zasa-

dach feudalizmu, takiego prawie samego, jaki byt znany ludom ger-

mano-romanskim. Nic tu nie bylo podobnego do tego, co widzimy

w innych wschodnich, tak nazwanych despocyach. Jestto osobliwsze,
dotad niewyjasnione, historyczne zjawisko. Tatarowie byli jednego z
Turkami od niepamigtnych czasoéw

pokolenia, jednej z nimi religii,

zwiazani w spoteczno$é, a przeciez we wzgledzie towarzyskim i ad-

ministracyjnym byli z nimi w zupelnej sprzeczuo$ci. Przeciwnie po-

migdzy Tatarami, a dalekiemi germansko-romanskiemi ludami, nigdy

nie bylo najmniejszej stycznosci, a przeciez takie oto zachodzilo po-
dobienstwo w ich towarzyskich ustawach. Zkadze to pochodzi? Zda-
je si¢ jak gdyby te rozue plemiona z jednych pierwotuych zZrédet czer-

paly zasady swego spolecznego zycia.

(Dokonczenie nastgpi).

RozmaitosS¢.

1i Krakowa. Literatura i literaci. (List pierwszy).

* A co si¢ tez tam w S$wiecie literackim dzieje? pytal mnie pe-

wien znajomy ze Lwowa podczas krotkiego tu pobytu. Zeby na to

zapytanie odpowiedzie¢, obiecalem mu da¢ treSciwy opis w miejscowem

pismie i dzi§ tego przyrzeczenia dotrzymujg.

Kiedy jeszcze byt materyalny miasta Krakowa zasilat i ze zby-

tkiem nawet literackie zotadki, i glowy pracowaty zochota i fanta-

zya; nie zbywato tu na wymystach, konceptach ani materyatach do

wszelkiego rodzaju utworow czlowieczej wyobrazni. Literat nieza-

wodnie w swoim zawodzie ehleba nie patrzal, bo go mial poddosta-
tkiem z swoich familijnych lub fachowych funduszow. Jednakowoz
tylko oryginalnie pisany, poptar

W da-

kazdy $wistek, kazdy arkusz, byle

cal tysiagckrotnie ztotem i zadowolnieniem wtasnej milosci.

wnych lez czasach nasz Krakow szczycil si¢ ludzmi stawy Europej-

skiej, a najmniej miastowej. Lecz $piewaé¢ darmo boli gardto, mowi

dawne przystowie i to bardzo stusznie; bo czyz bedzie si¢ komu

chciato fantazyowa¢, kiedy te wszystkie checi literata przytlumia nie

zwycig¢zona dzisiaj u nas plaga, a ta plagg jest., co? moze odgadniecie?

oto pusta kigszefi, a z nig razem i pusty zoladek! Bo proszg¢z robié

co, kiedy ta robota ani odrobiny niepoptaca, kiedy uagroda pracy

ledwie moze wystarczy¢ na zaspokojenie potrzeb : atramentu. pidr

i papieru! Niejeden z mtodych ludzi chegtnie w wolnych chwilach

do reki i probujac mocy fantazyi, przecie na-

do ksiazki

bierze pioro przecie,

gryzmoli co podobnego; dobrze... to jest pierwsza proba.

Jezeli do tej pracy szczerej chegci nabierze, rozwing si¢ natychmiast

w calej sile zasoby jego zdolnosSciiw tej to chwili odrzucaniem pto-

dow jego umystu niepowinno si¢ go odstraszac!
A tu, u nas; przyjdziesz do naktadcy z manuskryptem, chocby

tylko na zart, wytuszczysz cel swych odwiedzin, oho! juz badz zdrow,

tysigczne zawady stojg ci na przeszkodzie, a manuskrypt jest kan-
dydatem do pieca.
Przyznaj¢, ze trudno spekulantowi wyrzucaé¢ pienigdze w tych

czasach na utwor fantazyi, ktéryby nie znalazl w $wiecie literackim

zwolennikow, dla tego tez ja tu wcale naktadcow nie obwiniam, tyl-

ko czasy, te czasy! Moje wspomnienie stanu tej gal¢zi przemystu w
Krakowie stuzy¢ tylko powinno wszystkim za najwazniejsza wymow -
ke ubogiej nowszych czasow literatury w naszem miescie.

Szanowne towarzystwo naukowe wspierato czas jaki§ w naukowym
przedmiocie wydawane dzieta i temi poszczyci¢ si¢g mozemy; lecz po-
niewaz to towarzystwo czynnie dziatato, nie mogto dziata¢ diugo i

jego czynno$ci mocg wyzszg zatrzymane, przestaly swoj wplyw wy-

wiera¢. Teraz mamy kilku zastuzonych jeszcze literatow, a ci zna-
ni sa pewnie calej publicznosci z swych plodow, dlatego ich nio
bed¢ wymieniat. Boli mi¢ tylko bardzo, ze w ogélnosci tacy, kto-

rzy majag sposobnos§¢ najkorzystniej wydawania swych utwordw na

widok publicznosci, syci zyskanej stawy, zaniedbujg lej pracy i

rozpuszczajac wodze zadzom namig¢tnos$ci, bez zalu poniewieraja go-

dnoscia cztowieka, zamieniajac zatrudnienia szlachetne na gastrono-

miczne i gry hazardowne. A takie wtlasnie jest potozenie jednego u

nas j najwigcej ulubionego literata! Ale dosy¢ zalow, przejdzmy do
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podstawy mojego twierdzenia! Chociaz kto z uowicyuszow odda sig¢
z zapatem literaturze j ikze ten zapal ostygnaé¢ musi, gdy zaraz w sa-
mym poczatku przez smutna rzeczywisto$¢ potozenia dzisiejszego zo-
stanie zrazony.

Przedsigbiorca, obejrzawszy utwor chocby znakomity, zrobiwszy
krzywa ming, najczgsciej odpowie: «Zebys to kochany panie napisal cos
takiego, coby mozna pre¢dko rozsprzedac¢! tak naprzyktad: ksiazke do
nabozenstwa, jakio rozprawy religijne, piesni nabozne, albo eo$ po-
dobnego a, a, al... tobym predzej odwazyt si¢ drukowaé, ale takie bi-
albo,
story* polska lub eos, co§ —110... co$

storye to u nas nie poptacaja!" zeby to pan napisat jaka hi-
takiego, coby to, jednom sto-
wem, odchodzito, to co innego, ale tak, to darmo, nie zrobi¢ panu
zadnych nadziei. 1 basta! Prawda, ze na wychodnem pigknie $ci$nie
za r¢ke¢ 1 mito si¢ uktoni, tytulujac spanie dobrodzieju!" ale c6z po
tytule kiedy nic w szkatule! Autor idzie grzecznie z kwitkiem, nh
pozniej krepuje fantazya piszac cos takiego, co by to odchodzilo i ja-
kiz skutek jegp pracy? . Ten sam a nie inny, a jezeli cokolwiek le-
pszy, to rarilas, raritalum! Przyniesiesz obstalotcany manuskrypt do
przedsigbiorcy, pokrgci na niego nosem, obejrzy go na wszystkie stro-
ny, przypatrzy si¢ kaligrafii, oprawne, etc. i poprosi nareszcie o jaki$
czas do przegladu. Wtedy mozesz przychodzi¢ sobie dlugo do niego
z zapytaniem o rezultat! Nareszcie ofiaruje ci za niego dziesiata
cz¢$¢ realnej warto$ci, i to jeszcze z tysigcznemi warunkami, jako to
trzymania korekty, napisania szuranej przedmowy, a po wydaniu re-

cenzyi, faktorowania publiczno$ci o jego dobroci, i t. d.

Niedziw wigc, ze literatura w Krakowie na takim stopniu dzi$
si¢ znajduje.

Najmilsze i najszacowniejsze utwory wynosza si¢ za granic¢ i
podsuwaja pod obcego miasta choragiew.

Partya literacka wyzsza siedzi 7. zalozonemi r¢koma, ledwo moze
raz w rok wyrzucajac jakis ulworek na pastw¢ $wiatu zglodniate-'

mu! Anizsza?* O, ta ma inne zatrudnienia!

Literatow* partaczy jest u nas bardzo wielu; jeduem stowem:
,Litania catala Ci kontentuja si¢ wysmiewaniem zdolnos$ci juz usta-
lonych i szarpig stawe, jakiej dosiggna¢ nigdy nie potrafiag! Pisma
krajowe i zagraniczne pelne sa ich gryzmotow ikiotni tak, iz mysla-
ich
czno$¢ czytajaca miata zawiazane oczy 1 uszy!

noby o niewiedzie¢ jakich zdolnosciach tworcow, gdyby publi-

Niezawodnie kiotnie literackie a nawet osobiste naszego miasta,
w wlasnych i innych znajdujace si¢ gazetach, dziwiag kazdego kto
je czyta i niebardzo korzystne o wszystkiem daja wyobrazenie; lecz
nie dziw temu: tutaj niema zadnej przyjazni i ogdlnego zjednoczenia!
Przyjaciel w oczy, nawet niejako wcielony cztonek jednej i tej samej
koleryi, tak ja, jak i jej czlonkéw* czerni publicznie, za co znowu od
swego najszczerszego przyjaciela, wspolbrata literackiego, bywa zblo-
o!
takowej niezgody w $wiecie literackim! Zamiast szuka¢ btedu

tem zmigszany i wy$miany w* pismach. oplakany to jest stan
w czy-
nach wspotubiegacza, lepiej jest stara¢ si¢ takowego w‘swoich two-
rach unikaé, a 7. postepkow zycia dla siebie wybiera¢ dobre wzory!
Kazdy niech patrzy samego siebie!

Taki

miasta, ktéry podaj¢ pod surowa i sprawiedliwa rozwage szanownej

jest dzisiejszy ogoélny stan literatury wspomnionego

publicznos$ci. Da on si¢ pocze$ci usprawiedliwi¢ ale po cze¢$ci wina

jest i w nas samych. Ja sam staraé si¢g- bede poprzeé moje zda-

nie krotkim rysem literatury tutejszej iuwagami nad dzietami i au-

torami, w nowszych czasach. Com powiedzial tutaj niech po-

stuzy za wstgp ogdlny. Pisa¢ bede bez gniewu lub zawisci tak oso-
bistych jak i koteryjnych. Pragnalbym wskaza¢ prawdziwe zdolno-
§ci i zacheci¢ wszystkich do wytrwalej pracy w dalszym zawodzie;
¢ odkrywajac bledy, poprawe mie¢ na wzgledzie, atoli bez gniewu i

niecheci!

* Z pod Lwowa. Biedni my ziemianie! Ktokolwiek odezwie
si¢ ze wsi, pisze natychmiast w imieniu wszystkich. Gdyby to byto
przynajmniej co dobrego i pozytecznego mniejsza o to. Ale odzywa-
jacy si¢ w imieniu naszem najcz¢sciej napisza co$, co nas W nienaj-
lepszem jezli juz nie w zupelnie ztem stawia $wietle. I tak korespon-
dent Nowin z Ztoczowskiego niby to uderzy! gdzie indziej, na orga-
nizacya, indemnizacya i 1. d. a w samej istocie uderzyl znowu na
szlachtg. Wjakiemze on ja przedstawia $wietle? Niecierpliwiacg si¢ za
indemnizacya, a nieumigjaca ani swoich, ani ogdlnych kraju pojaé
stosunkow, mniemajaca ze tak ogromne prace jakie ma komisya iu-
demnizacyjna, dadza si¢ za jednym ruchem pidra ukonczyé, poczem
natychmiast otworzy¢ si¢ powinna kassa pelna czystego srebra, z
ktorej kazdeu z szlachcicow skoro si¢ zjawi, tyle bedzie nabraé sobie
mogt ile mu potrzeba, a nakoniec zamierzajaca za otrzymang in-
demnizacya sprawia¢ illuminacya swych glow szampanem, madera,
czy wodka. Gdyby szanowny korespondent iluminowal byt wtasna
glowe, ale nie szampanem i t. d. lecz wigksza rozwaga, b>tby uicza-
wodnie inaczej wziat te rzeczy. Przyjechawszy pewnie na kilka go-
dzin do Lwowa, me bytby zbieral z bruku swe wiadomosci, aby je
nam polem ze wsi donosi¢, ale zastanowil si¢ blizej nad ogdlnem
potozeniem kraju i rzadu, a wiedzac co to za olbrzymia praca byto
dla szlachcica na jednej wiosce wypracowanie operatow indemuizacyj-
nych, jak do tej pracy sprowadza¢ musial ludzi i przepisywaniem
samem wszystkich we wsi swojej piSmiennych zatrudniaé przez czas
dtuzszy, mogt wnie$¢ ztad na ogrom pracy okoto sprawdzenia ope-
ratu 7. 6000 wsi galicyjskich, z ktérych kazda ma swoje szczegolno-
$ci 1 wyjatki. A c6z dopiero mowi¢ o robotach daleko wigkszych po
takiem sprawdzeniu jeszcze pozostajacych?.. Czyi szanowny Ztoczo-
wianin mniema, iz szlachta nie ma wyobrazenia o rzeczy, dlatego tak
nierozsadnie niecierpliwi si¢, mys$lac ze pierwszy postaniec(z poczty
juz jej paczk¢ indemnizacyjuych pienigdzy przyniesie? Przymawia
korespondent, iz obligacyc to jeszcze nie czyste srebro, a pragnatby
aby bez wzglgdu na stosowna porg, mogaca sprzyja¢ dobremu ich
kursowi, byly wydane... Przytoczyl znajoma karykatyr¢ o buraku,
ktory zamiast cukru dawano dziecku, a zapomniatl iz karykatura ta
dowcipna za Napoleona I. kiedy $miano si¢ z lego aby cukier dobry
7.burakow wyrabia¢ mozna, stracita w ciagu czasu swoj dowcip bo
burak siat si¢ dzisiaj cukrem istotnym. Otoz my mamy mocne zau-
fanie w* rzadzie ze i nasze obligacye stana si¢. prawdziwera $rebrera
a wlasnie to ogledne i rozwazne postgpowanie rzadu, ktéore Zioczo
W chwilach tak

trudnych, jak obecna, kiedy wszyscy z ufnoscia rzad otoczy¢ powinni,

wianina tak niecierpliwi, jest nam tego r¢kojmia.
aby go wesprze¢ w usilowaniach zacnych, w chwilach, *kiedy istot-
nie wszyscy to czynia, a nawet ucichty zupeinie dawniejsze opozy-
cyjne glosy, jakby nam to z twoich Nowiu redaktorze tatwo wydc-
monstrowac przyszto, gtos podobny jak Ztoczowianina, jest tagodnio
mowiac nierozwazny, bo o nieszczere i nieczyste checi pomawiac go
niechcemy. —

* Terazniejsza ksi¢zna rejentka Panny jest corka ksigzny
Berry a siostra hrabiego Chambord. Ksi¢zna ta doznata juz wielu
nieszczg$¢ familijnych. Dziad jej zginatl na ruszlowaniu, dwie jej ciotki
temuz samemu ulegly losowi; ojciec jej, ksiaz¢ Berry padt z reki
L.ouvela, a teraz zamordowano jej meza.

* W Anglii poczynaja
wypadty bardzo pomyslnie. Jak tylko ro$lina zaczyna si¢ rozrastac,

sadzi¢ zboze a pierwszo proby

to jest w sierpniu, wyjmuja ja z ziemi, rozdzielaja na kilka cze$ci i
zasadzaja znowu kazda czgs¢ z osobna, a gdy znowu rozlogi pusci,
wyjmuja ja na powrotiznowu rozdzieliwszy zasadzaja na zimg. Tak
z jednego ziarna uzyskano 67 ros$lin, na wiosn¢ podzielono je na 500
czg$ci, ktére wydaly 21.000 klosow, a wigcej jak pél miliona ziarn.
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* Rycina do przeszlego numeru dolaczona, wyobraza
1) Ubidér od wyjscia. Kapelusz zielony, jedwabny,ubrany czarnc-
mi aksamitkami, koronka czarngipidérami zieloncmi i czarnemi. Brzeg
kani zrobiony jest z bufki zielonej jedwabnej, obszyty koronka Czar-
ng z obu stron, posrodku kani za§ aksamitkami czarnemi przyozdo-
biony. Suknia i peleryna czarna, jedwabna, i taSma zielong morowa i
wstazka zielong z ezarnem przyozdobiona. Peleryna pod szyja zacho-
dzaca, spigta z przodu na sze$¢ guzikow. Szeroko$é tej peleryny for-
muja faldy wcinane, ktore zakrywa wstazka na. ksztalt szarfy, u go-
ry tejze peleryuy przyszyta z tylu w formie berty, na ramionach za-
okraglona a z przodu spadajaca we dwa dlugie konce i na piersiach
Dokota jest obszyta cata peleryna tasma zielong
morowa 1 wstazeczka zielong z ezarnem.

na. krzyz ztozona.
Suknia o dwu spddnicach.
Kazda obszyta tak samo jak i peleryna. 2) Ubiér domowy. Wio-
sy w gtadkie pukle z warkoczem naksztatt korony. Po obu stro-
nach glowy fontazie niebieskie z koficami spadajacemi. Suknia jedwa-
bna z basking, r¢kawy pagode ibaskina wpadajaca do stanu, z przo-
du catkiem otwarta, w pasie spi¢ta malenka podktadka, u dotu ba-
skina szeroka. Dokota obszyta niebieska wstazka karbowana. Regka-
Wy pagode bardzo szerokie w gorze, przypadajace do re¢ki, gdyz wci-
naja si¢ trzy duze faldy, gladko zszywaja i niebieska wstazeczka jak
na rycinie obszywajg. Podtkoszulek muszlinowy, koronka, naksztalt
Rekawki

ki obszyte. Spddnica zarzucona bukiecikami z niezapominajek.

zabotow obszyty. szerokie muszlinowe i koronka koto re-

* Panie redaktorze! — Wyczytawszy w 41. Nrze ,Nowin* (w

korespondencji z Krakowa) artykulik wymieniajacy moje nazwisko
w polaczeniu z zupeklie falszywemi szczegdétami, oswiadczam, ze w
calej tej relacyi nie ma stowa prawdy, az do mniemanego wyraze-
nia sie mego, ze ,,Nowiny sa Swistkiem,* o czem, wyznaje, niewie-
dziatem, az do chwili, kiedy w zacytowanym artykule, same uspra-

wiedliwity to zdanie. Lucian Siemienski.

(Szanownym przedsigbiorcom i redaktorom ,,Czasu* widocznie
chodzi o to, aby zbi¢ mniemanie, iz artykul ,feuilleton Czasu* — u-
mieszczony w Nowinach, wptynal na ozywienie feuilletonu tak powa-
znego jak Czas pisma. Czy tak jest w samej rzeczy lub nie mniej-
sza o to. Faktem jest jednak, iz od owej chwili nowe zycie wply-
neto w redakcya feuilletonu. Tego przecie nie zaprzecza! Zolkci pana
Siemienskiego si¢ nie dziwimy; $rod stodkiego odpoczynku na lau-
rauch nagle i niemile przebudzony, wida¢ jeszcze zimnej krwi odzyskaé

(R)

nie moze.)

Znaczenie poprzednich szarad: 1. Koniecpolski. 2. MySliwy.

3. Nieborak.
Szarady przez F. M.

1. Pierwsze z drugicm gdy pigkne na wskro§ mnie przeszyje,
Drugie z trzecim gdy pigkne chetnie pocatuje.
A jezli oboje pigkne,
To przed niemi wraz uklgkne,
Gdy za$ pigckne wszystkie razem,
Zajmie wszystkich swym obrazem.

2. Dwie pierwsze Polsce duzo klegsk zadaty,
Druga za$ z trzecia owoc bardzo maty,
Wszystko choé¢ pigknie pola ukwieci,
Lecz konia szpeci.

3.  Cho¢ pierwsze jak obrecz nie toczy si¢ przecie,

! Cho¢ drugie nic niema, zyje jednak w $wiccre,
Wszystko potacza narody i kraje,
Jednym os$wiatg, drugim ztoto daje.

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya:

II. W. Kallrnbnch.

4. Moim pierwszym drugie samodzielnie wtada.
Bez pierwszego drugie w znaczeniu upad i,
Lecz bez wszystkiego, znaczenia nie maja,
Pierwsze i drugio bezwladu# si¢ staja,

5. Miasto tak, miasto wspak,
Jedno w wegierskiej krainie,
A drugie na Ukrainie.

6. Litera w literze,
Pozyteczne zwierzg.

>

Przyjechali dnia 14. 15. 10 i 17. kwietnia do Lwowa:

PP. Bienkowski Feliks, ze Stanistawowa. Hr. Drohojowscy Jozef
i Kazimierz, z Balic. Hackman Eugeniusz, z Czemiowic. Je¢drzcjowicz
Kazimierz z Czapli. Lewicki J6zef zBonowa. Niezabitowski Wtodzimierz,
z Koropuszua. Pietruski Konstanty, z Podhorodec. Podwinski Leon, zo
Stryja. Hr. Stadnicki Leon, z Nadyb, Zebrowski Tadeusz, z Zurawna.

PP. Babecki Kajetan, ze Stanistawowa. Hr. Baworowski Wiktor,
z Myszkowiee. Ciepielowski Dionizy ze Sambora. Janiszewski Juliusz,
z Wolcniowa. Hr. Karnieki Kajetan, z Belzca. Leczynski Tpmasz, z
Laszek dolnych. Hr. Lo$§ Karol, z Rajskiego. Ortynski Jozef, z Czcr-
niowic. Romaszkan Zygmunt z Uhcrska. Hr. Siemien.ki Wdijclm z
Krakowa. Skolimowski Tadeusz, z llumienic. lir. Slarzcnski Jozef, z
Mogielnicy, ks. Wittgenstein Grzegorz, zKrakowa. Wo.czynski Aifous, Z
Tuliglow. Zagoérski Karol, z Kolodziejowa.

PP. Gliksclli Juliusz, z Glinian. Janiszewski Ignacy ze Zurawna.
Radziwitt Wilhelm ksiaze, z Rossyi. Terlecki Sylwester ze Zotkwi.

PP. Hofman Jan, z Kofomci. Grochowalski Karol, z Tuczny.

W yjechali dnia 14. 15. 16. i 17. zc Lwowa.

PP. Boczkewski Wiadystaw, do Moscisk. Ilofmann Kornel, do Brzo-
zah Kriegshaber Eugeniusz do jirakowa. Lewicki Jozef, do Kamionki.
Petrowicz Krzysztof, do Krakowa. Skarzynski Michat do Ztoczowa.
Szumlanski Kajetan, do Zaleszczyk. Trettcr Mieczystaw, do Lonia.

PP. Le¢czynski Henryk, do Liska. Lucki Jozef, do Sarn. Rcssig
Ignacy, do Stryja. Wisniewski Ludwik, do Puiatycz.

PP. Hopflingen Karol, do Wiednia. Kraltcr Henryk, do Zloczowa.
Laskowski Felicyau, do Krakowa.

P. JEi. Vogel feldmp. do Jarostawia.

Wecezoraj i poza wcezoraj gieldy w Wiednia niebylo.

(55) (2 -3y

Sktad sukni me¢skich Franciszka Bnlutowskiego pod Nr.
323 przy ulicy Nowej, zaopatrzony zostal przy nadchodzacej po-
rze wiosennej najsSwiezszemi towarami, po najrozmaitszych cenach.
Aby dogodzi¢ wszelkim zadaniom, urzadzony jest ten sktad w len
sposob, iz sukni tak gotowych jak i zamowionych po nizszychiwyz-
szych cenach dosta¢ mozna.

1) Surduty z peruvienno jakiego badz koloru, podszyte bru-
kscling po 16 zir., z lepszego peruvienno po 18 itr., jedwabiem pot
podszyto po 20 zir., cate jedwabiem podszyte po 22 zir. m. k.

2) Surduty z brazylu w rozmaitym kolorze w tejze samej co
powyzsze proporcyi od 20 zir. do 30 zir., toz samo i tuzuikl

3) Profetki wiosenne od 20 do 30 zir. m. k.

4) Cznntarki od 20 do 30 zir. m. k.

5) Fraki od 18 do 30 zir. m. k.

6) Pantalony po 6, 7, 8, 9 i 10 zir. m. k.

7) Kamizelki po 3, 4, 5, 6, zir. i to zardbwno czy pikowe, ka-
melharowe lub jedwabne.

Osoby mieszkajace na prowincyi potrzebuja jedynie przesta¢ do
tego sktadu objetos¢ korpusu swego pod pachami, z uwaga, czy Lu-
dowa jest zwyczajna, regularng, lub w czem si¢ od regularnej rézni.
Wedle systemu krawiectwa francuskiego podlug tego skrojoua bedzie
suknia, za ktorej slosownc zrobienie sklad reczy.

Z drukarni L. W ininrzn.



